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CraTbsi NocBsilLeHa npobneme U3y4eHns MMCbMEHHOTO Hay4YHOTO aHrMOA3bIYHOTO TEKCTa
no mMeauumHe. Yoensercs BHUMaHWe ocobeHHOCTSIM ero hopMUpoBaHUsA B pesynsrate Anu-
TEeNbHOMO UCTOPUYECKOro PasBuTUS. PackpbiBaeTcs BOMPOC O 3aKOHOMEPHOCTSIX NpeacTaBre-
HUS NPECKPUNTUBHOWM MHOpMaumn B MeauumHckom TekcTe XVIII Beka, KOTopbI cumTaercs
3aBepLUaloLLMM 3TanoM HaLMoHanM3aLmum a3bika Hayku. ABTOp onpeaensiet, YTo MeauLUMHCKIIA
TeKkcT, obnapatoLwmii Npu3HaKkamMy BbIPaXXEHWS1 MPECKPUMTUBHOCTY, BbINMOMNHAET (PYHKLUMN UH-
thopmmpoBaHNs, perynupoBaHus 1 BO3LECTBUS Ha agpecaTa C LeMnblo BblpaxeHUs CMbICIOB
[OIMKEHCTBOBaHWS, pekoMeHAaLUum, paspeLleHnst u 3anpeta. B ctatbe copepxutcs onpege-
NeHne NPecKpUNLMM NPUMEHUTENBHO K MEAULIMHCKOMY TekCTy. [peacTaBneHo onvcaHue cno-
COBOB BbIpaXeHUs NPeCKPUNLMIA NOCPEACTBOM A3bIKOBbLIX €AVHWLL: FNaronos, UCNomnb3yeMblX
B CTpPajaTenbHOM 3anore, UMEH CyLLECTBUTENbHBIX, NpUnaratenbHbIX M npudacTuii. Mokasaxo,
YTO Takue TEeKCTbl OPUEHTUPOBAHbI Ha TO, YTOObI NOByAMTL agpecaTa K TOHHOMY UCTIONHEHUIO
VHCTPYKLMIA Bpaya 1 He [OMyCTUTb BO3MOXHOCTM JBOMHOTO TOMNKoBaHWs. OnpegeneHbl OCHOB-
Hble NPECKPUMLMM MEAULIMHCKOTO MUCbMEHHOTO aHrnos3sblyHoro HayyHoro Tekcta XVIII Beka,
ucnornb3yemble Bpayamu Mo OTHOLLEHWIO K aapecaTtam, Kak UMetoLLve xapakTep He NpuHyau-
TEeNbHO-00513yI0LLWIA, @ BEXNUBO-PEKOMEHAATENbHBIN.

KntoyeBble C€rioBa: Hay4Hbl TEKCT; MEOMLIMHCKUA MUCbMEHHBIA TEKCT; MPecKkpunuuy;
[OIMKEHCTBOBaHWE; peKOMeHAaLms; paspeLueHme; 3anper.

1. BBenenue

B ocHOBe METOAOIOTMHM JAHHOTO MCCIEIOBAHUS JCKHT IMOHHMAaHHE Ha -
YUYHOTO TEKCTa Kak S3BIKOBOTO M MEHTAJIBFHOTO KOHTHHYyMa, B KOTOPOM
HAKaIUTMBAIOTCS, XPAHATCS, a 3aTEM IepPeNaroTCs CIelHnaIbHbIC 3HAHUS, OTpa-
JKaroIye HayqHyIo KapTHHY MHpPa U BBIPAKCHHBIC CIICIIMATBHBIMU S3BIKOBBIMH
cpenctBamu. OcHOBHas (hopMa M3IOKEHHS HAyYHOTO 3HAHWSA — MHCHMEHHAs.
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IlucbMEeHHBIH MEJUUUHCKUMN HayUHBIM TEKCT SBISIETCS Pa3HOBU/I-
HOCTBIO HAyYHOTO TEKCTA, OTIMIUTEIHHBIE 0COOCHHOCTH KOTOPOTO 00yCIIOBIIC-
HBI €10 ()YHKIIMOHUPOBAHHEM B METUIIMHCKOH cdepe.

MenumniHCKHH TEKCT BO BCE BpeMeHa MMeT UCKIIIOYUTENEHY IO BAXKHOCTD HE
TOJIBKO JUIS CTICIIHATUCTOB-MEANKOB, HO U JIJISI JTFOOOTO YEIIOBEKA, IIOCKOIBKY OH
HEOT/IEIMM OT TaKUX HaMBaXHEUIHX (DaKTOPOB, KaK 370POBE U JKU3HB JIIONCH.
Oo6orarmiasicb HOBBIMH Hay9HBIMU 3HAHUSMHU B TEUCHHE MHOTHX CTOJETHH, Me-
JUIHA TTOCPEICTBOM TeKCTa OOBSICHSIIA IPHPOAY 3a00IeBaHUH, UX OCHOBHEIC
MIPU3HAKH U CIIOCOOBI JICYCHUS, CO3/1aBaa MPEIIICAHHUS, PEKOMEHIAIINH U CO-
BETHI 10 YITYYIICHHIO 30POBBS U MIPOIJICHUIO KU3HHU, CO00IIana 00 SIHIeMHUsIX
u Ooprbe ¢ HUMH, MPO(UITAKTHKE 3a00IeBaHUH, Pa3BUTHH 3IPABOOXPAHCHUS
B CTpaHe U T. Il. TakuM 00pazoM, MEIUITUHCKIH TEKCT (hOPMIPOBAJICS KaK TEKCT,
o0TaIaroIuil MPECKPUNITHBHBIME TTPH3HAKAMH; €r0 OCHOBHAS IIETh 3aKITF0Ya-
JIach B PEryINPOBAHNY U HANIPABIICHUH ICHCTBUI PEIMIACHTA B CITydae dIHIe-
MUH, 3200JIeBaHUs, HCOOXOMUMOCTH NMPOMUITAKTHKA OOJIC3HH H T. II.

Ipeckpunuus (or nar. prescribere — NPEANUCHIBATE) — 3TO BBICKA-
3BIBaHHE, KOTOPOE YTBEPKAaeT HEOOXOANMMOCTD BEITIONHEHHS KaKHX-THOO JTIeH-
CTBHUH HITH UX OTCYTCTBHE. Takoe BRICKa3bIBaHHE HE 00JIaaeT UCTHHHOCTHBIM
WIH JIOKHBIM 3HaYCHUEM, MTO3TOMY MPUHIUIAATIBHO OTIMYACTCS OT JCCKPHII-
TUBHOTO BBICKA3bIBAaHWS, HAIECJICHHOTO HAa OIMCAaHHE YK€ OCYIICCTBICHHOTO
neiicTBus WK mporecca. K xapakTepHbIM TprMepaM MPECKPUIITHBHOTO TEKCTa
OTHOCSIT TIpUKa3, MHCTPYKIINIO, 3aKa3, TpeboBanue u T. 1. [Kanke, 2008, c. 269].
B mpeckpunTHBHEIX, WX HOPMATHBHBIX, BEICKA3BIBAHUSIX MEIUIIMHCKOTO TEK-
cTa (OPMYITUPYIOTCS YCTAHOBIICHHBIC B MEIWIIMHCKOM HayKe M MPaKTHKE HOP-
MBI ¥ TIPaBHJIa C TIOMOIMIBIO OCOOBIX CIIOB, 00IaIArOIINX OOSI3BIBAIOIINM, 3aIpe-
MIAFOIINM WIIH Pa3peIIaIONIiM 3HAYCHUEM: Q0I)CeH — He Q0diCeH, 00513ameb-
HO — Heo0A3amenbHO, 3anpeujeHo — paspeuieHo u Ip.

2. OTIn4uTe/IbHbIC 0CO0CHHOCTH AHIVIOA3BIYHOIO0 MHCEMEHHOT0
MeIUIUHCKOro Hay4Horo texkcra XVIII Beka v 3KCTpaJIMHIBUCTHYECKHUE
¢axTops! ero popmupoBaHust

Pa3zBuTHE MEAMIIMHCKOTO TEKCTa M €ro NMPECKPUNTHUBHON (yHKIHH 00y-
CJIOBJICHO Pa3BUTHEM HE TOJBKO MEIUIMHCKOW TEOPHHM WM MPAKTHKH, HO U
B IIEJIOM HayKH, a TaKkKe MpPOILECCaMH, MPOUCXOIIIIMHU B oOmecTBe. Kak n3-
BecTHO, X VIII Bek, mn snoxa [IpocBerieHus, — 3To OBIIO BpeMsl BeTHmdaiimx
Hay4YHBIX OTKPBITHH, OypHOTO pa3BUTHS HAyKH M 3HAYUTEIFHOTO PACIIMPEHUS
YeJIOBEUECKHUX 3HaHMW. ParmonanusM, cBOOOZOMEBICIINE, KPUTHKA TPAIUIIMOH-
HBIX MHCTUTYTOB, OOBIYaEB M MOPAJIH COCTABMIM OCHOBY MHTEIUICKTYaJIbHOTO
JBIDKEHUS TOW >moxu. Ee mpeacTaBUTeNN CTPEMIUTICE K MPAKTHYECKOMY HC-
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MOJI30BaHUIO TOCTIKCHUH B pa3IMYHBIX HAYYIHBIX 00JacTsAX Ha Oaro gerose-
ka. Hayka mepecTaia OBITh Ha CITy:K0O€ IIPUBIIICTUPOBAHHBIX KJIACCOB, U YICHBIC
HOBOTO THIIa CTPEMIUTUCHh K IMHPOKOMY PACHPOCTPAHEHHIO HAYYHBIX 3HAHHN
B OOIIIECTBE.

JlaTHHCKMIA S3BIK IOCTETIEHHO yTPavYrBall BEAYIIYIO pOIb B HAYKE, U B CBET
HavyaJld BRIXOJUTH HayYHBIE TPYABl Ha HAIIMOHAJNBHBIX s3BIKaX. Bmecte ¢ TeMm,
KaK IOKa3bIBaeT JAaHHOE HCCIEAOBAaHUE, BIMSHUE JIATHHCKOTO SI3bIKAa HA MEJIU-
IIUHCKHE TEKCTHI TOTO Iepruona ObLIO elle JOBOJBHO cymiecTBeHHO. OHO BHI-
pakanock He TOJNBKO B IIHPOKOM HCIIOIH30BaHUH MEAUITUHCKIX TEPMUHOB, 00-
Pa30BaHHBIX C TOMOIIBIO TPEKO-JIATHHCKUX OCHOB, HO U B PACIPOCTPaHECHHOM
UTHPOBAHUH Ha JIATHHCKOM s13bIKe. Hepenko Takue UTaThl BRICTYIATH B Kade-
CTBE COCTABHOIO 3JIEMEHTA 3ar0JI0BOYHOTO KOMILIECKCA TUCHbMEHHOTO MEIUIIMH-
CKOTO HAay9YHOTO TEKCTa, MpeBpaiias ero B ABYS3BIYHBINA. Hampumep, B TEKCTe
mox HazBaHueM «Essay on the Nature and Cure of the Phthisis Pulmonalis or
Consumption of the Lungs» («Ouepk o npupoze u neaernu Phthisis Pulmonalis,
WA 9aXOTKH JIETKHAX»), orryonmukoBanHoM B 1782 romy (aBrop — T. Reid) [Reid,
1782], B 3arolOBOYHBIA KOMIDIEKC BOILIH CIIEAYIOIINE IEMEHTHI: KaHPOBas
Pa3HOBHUIHOCTH TEKCTA (€ssay), COOCTBEHHO 3ar0JIOBOK U IIUTaTa Ha JIATHHCKOM
SI3BIKE U3 TIPOM3BEIeHHsI pUMCKOro renutens | Bexa Llenbca, qonoiasromas Ha-
3BaHME MEIUIIMHCKOTO TEKCTA U BBOISIIIAS €TO IIETICBYIO YCTAHOBKY.

Ocoboe BHHMaHHE OOpammaeT Ha ceOs [UIMHHOE 3ariiaBHe METUIIMHCKOTO
TekcTa, cozganHoro B nepuon 1700—1800 ronos, KOTOPOE MOXKET JOXOAUTH A0
40—50 coB. Hammpumep, 3ariiaBue MeITUIIMHCKOTO TeKeTa oT 1777 roga «Obser-
vations on Fevers; with an Attempt to Prove, that the Dangerous Symptoms and
Fatal Effects, Produced by those Diseases, Generally Happen through a Defi-
ciency in the Materia Medica: and Propositions for Preventing those Symptoms
and Effects, by a Safe, Easy and Immediate Cure» [White, 1777] («Habmronenns
HAa/JT JIMXOPAJIKOIA; C MOTBITKOH JOKa3aTh, YTO OMACHBIE CUMIITOMEI U (paTaIbHBIC
MOCTIICTBYS, TIPOU3BOAUMBIE 3TUMHU OOJE3HSIMH, OOBIYHO MPOUCXOIAT H3-32
HEIOCTAaTKa JIEKAPCTB; U MPEIIIOKEHIS U IPEJOTBPAICHUS ITUX CUMITOMOB
1 TIOCIICICTBHUM ITyTeM O€301TacHOTO, JISTKOTO H HEMEIJICHHOTO JICUCHHUSD» ), T0-
CBSIIIIEHHOE JICUCHUIO 3a00JIEBIINX JTMXOPATKOH, COCTOUT U3 43 CIIOB.

HecMmorpst Ha BakHeHIINe HayIHBIE OTKPHITHS B 110Xy [IpocBemnienns, Me-
munHa BenmmkoOpurannu XVIII Beka B 1enoM Mpopoinkaia JOTMaTHIecKHue
YYeHUS IPEABIAYIINX 310X, a TeJIO YeIOBEeKa 1 eT0 (PyHKIIMOHHPOBAaHUE OCTaBa-
JIOCH elIIe TaifHoi st MeankoB. OCHOBHBIC HAyYHBIE METUIIMHCKHUE IICHTPHI pac-
MOJIaTaINCh B OPUTAHCKUX YHUBEPCUTETAX, KAXKIIBIA M3 KOTOPBIX pa3padaThIBall
COOCTBEHHBIC HAyYHBIC TCOPHUU, METOBI M CIIOCOOBI JICYEHUS PACIIPOCTPAHECH-
HBIX B TOT Iepuof 3aboneBannii. B aHmmiickom 00IIecTBE MEOUIIMHCKUE YCITY-
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TH TIPEIOCTaBIISUINCH TIIaBHBIM 00pa3oM Ha JAOMY, TaK Kak mpouecc (GopMupo-
BaHMS MEIUIMHCKHUX YUPEXKICHUH TOIBKO 3apokaaics. B cBsa3u ¢ oTcyTcTBHEM
CTEPHIIM3ALNH MEIULIMHCKUX HHCTPYMEHTOB IIPOOIIEPHUPOBAHHbIE OOJIBHbIE HE-
PEIKO yMHpAIN H3-32 HHQHUIMPOBAHMS PaH, KCHIIWHBI HE BEDKUBAIHM BO BpE-
MS POJOB, U AaXe MPOCTOE yAaJeHne 3y0a MOIIO UMETh CMEPTENIbHBIN HCXOA.

B XVIII Beke OomnpIioe BHUIMaHUE YAETSIIOCH JIEKAPCTBEHHBIM PACTCHUSAM
Kak JIe4eOHBIM MpeTaparaM 1 MpOBOAMIACH HX KaTanoru3aus. Hampumep, B o1-
gere «Account of the Foxglove, and Some of its Medical Uses: with Practical
Remarks on Dropsy, and Other Deseases» [Withering, 1785] («Onmcanue Ha-
MEPCTSHKN ¥ HEKOTOPBIX €€ MEAUINHCKNX IPUMEHEHNH: ¢ IPaKTHIECKUMH 3a-
MEUaHHMSIMHA O BOASHKE M IPYTUX OOJNe3HsIX»), omyOnnkoBaHHOM B 1785 romy,
pedb uxeT 00 MCIONB30BaHUM HAIEPCTSIHKHM B MEIUIMHCKHX LEensiX. BriepBoie
MOSIBIISIIOTCS. HAy4YHBIE TPYABl B 00JACTH MMMYHQJIBHOH MEIUIMHBI M SIHIC-
MHOJIOTHH, CJIEIICTBHEM YEro CTajla BaKI[MHAIWMS HACEJICHUS CTPaHBI, [JTABHBIM
00pa3oM MPOTHBOOCIEHHAS, TTOCKOJIBKY SMUAEMHH OCIIBI OBUTH CaMBIMH Mac-
COBBIMH M YI'POXKAIOIIMMH B TO BpeMs. [lo mpudnHe aHTHCAaHWTapuH U HECO-
OmnromeHNs TUTHEHBI NCTOYHUKAaMHA MHOTHX 3a00JIeBaHMI CTAaHOBWIINCH OJOXH
M KpBICHI, OOWTABIINE HE TOJBKO B OCAHALKHX KMIHIIAX, HO M B AOMax o0e-
CIICYEHHBIX aHIJINYaH.

OnunemMun ocmbl, TH(A, X0Iepbl OBICTPO PacIpOCTPAHSIINCH B TOPOXAX,
YHCIO CIy4aeB 3apakeHUS 3HAYMTEIBHO YBEIMYMBAIOCH Ha TPOTSIKECHUH
XVIII Beka B cBs3M € TMpoOIecCaMH YpOaHW3aIUU U 00pa30BaHUS OOLIHMPHBIX
palioHOB B TIpeJieNIax TOPOIOB, I'YCTO 3aCEIEHHBIX OBIBIIUMH XHUTEISIMH OKPECT-
HBIX cell. Jl1s1 BBIXOALEB M3 OCIHBIX PailOHOB yCIyTn Bpadeil ObliM HEOCTYITHBI
B CBSI3H C BEICOKOH CTOMMOCTBIO, OJTHAKO BCIICACTBHE ACATEIHLHOCTH OIaroTBo-
PHUTENIFHBIX OOIIECTB HMOCTEIICHHO IS 3TOM KaTeTOpHH T'paskAaH, UX AETeH, a
TaKKe OEpPEeMEHHBIX JKEHIINH, TOKMIIBIX MOPSIKOB M COJJAT CTaJIM OTKPBIBATHCS
GonpHMIBE! U AucIaHcepsl. [ToMIMO mpodeccHoHaIbHBIX Bpadei, MOy YUBIINX
YHHBEpCHUTETCKOE 00pa3oBaHue 1o Tpynam I uimokpara, ['anena, Apucrorens u
BBICTYIABIINX OCHOBHBIMH aBTOPAMH Hay4YHBIX TPYAOB B 0ONACTH MEAWIMHBI,
OOIIMPHON MEIUIIMHCKOW MPAKTUKON 3aHUMAaINCh LUPIOIBHUKA-XUPYPTH, Ha-
KOIHMBIIHE OOJBIION ONBIT B JIEUEHUH PaH, TPaBM, KOXKHBIX 3a00JICBAaHUH U T. II.
K xonny XVIII Beka npousonuio pasneiaeHue CleluagbHOCTEW MapuKMaxepa
W XHUPYypTa, ¥ XUPYPrUsi OKOHYATEIFHO Mepenuia B COCTaB Mpo(hecCHOHANbHON
MEIUIUHBL. B KadecTBe KOHCYJIBTaHTOB IO BOIIPOCAM JIEYEHHSI BBHICTYIIAIN all-
TeKapy — K 3TOMY BPEMEHH B CTpaHe yke ObUIa co3JaHa JOCTATOYHO MNPOKas
CeTb amnTeK.

BenukoOpuranus GopmupoBaia TEMaTHKy MEAUIIMHCKIX TEKCTOB BO MHO-
TOM KaK MOpPCKasl JiepKaBa, YbH MOPSKH HAXOJWIHCh B MOCTOSIHHBIX MOPCKHX
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MOXO/IaX 1 9acTo cTpajanyl OT NuHTH. CymecTBEHHBIM (PaKTOPOM OBIIO TaKKe
3apOKAAIOIIeeCs] BHUMaHHE K O0IIECTBEHHOMY 3/10POBBIO 1 3aKOHOAATEIHHOMY
JBIDKCHUIO B 001acTH MeAUIMHBEL. OKa3bIBAJIO BIMSHHUE U BHEIPEHHE B MEIH-
IIMHCKYIO TEOPHIO U MIPAKTHKY AOCTIKEHUH U3 IPYTUX HAYK: XMMHUH, OHMOJIOTHH,
¢uzukn n gpyrux. Hanpumep, ouepk Ha Temy «Essay on Electricity, Explaining
the Theory and Practice of that Useful Science; and the Mode of Applying it
to Medical Purposes, with an Essay on Magnetism» [Adams, 1785] («3cce 06
JIEKTPUUECTBE, OOBSICHAIONIEE TEOPUIO M MIPAKTHKY 3TOH IOJIE3HON HAyKH; W
Croco0 MPUMEHEHUsI €€ B MEANIMHCKHUX IIETISX, a TAKKE 3CCE O MArHETH3ME»)
MOCBSIIEH NCTIONB30BAHUIO B MEAWIIHE SIBICHNH SJIEKTPUIECTBA M MarHETHU3MA.

MenuuuHCKrEe HayqdHbIE aHIIOA3BIYHBIE TEKCTHI OAPOOHO OCBEIIAIN IPH-
pomy ¥ criocoOBI JICYEHUS] TICUXUIECKNX paccTpoicTB (Hampumep, «Cases of
the Epilepsy, Hysteric Fits, and St. Vitus Dance, with the Process of Cure: In-
terspersed with Practical Observationsy («Ciy4an 3MHIeTicuu, HCTEPHUIECKAX
MPUIAIKOB U IUIICKK CBATOTO BHTa c ommcaHueM mporecca JICYSHUs: BMECTe
C TIpaKTHYECKAMH HaOmoneHusAMn») ydenoro w3 Jlomona J. Andree [An-
dree, 1746]), a Taxke 3HAYUTEIBHBIC JOCTIKEHHS B aKyIIEPCTBE, KOTOPOE 10
XVIII Beka ocTaBaloch Ha HU3KOM CTYIEHHM Pa3BUTHUSL B CBSI3U C CYLIECTBY-
IOLMMHU HEBEKECTBOM U mperapaccynkamu. Hanpumep, B Aummu ¢ 1752 no
1764 rons! BEIIIA TPEXTOMHASI CEPUsl TPAKTATOB O TEOPUH M ITPAKTHKE POJIOB-
cnomoxenust W. Smellie Ha Temy «Treatises on the Theory and Practice of Mid-
wifery» («TpakraTel IO TeopHH W TpakTHKE akymepctsay) [Smellie, 1752—
1764].

IIucemenHbIl MenuuuHCKUN HaydyHbld TekcT XVIII Beka Ha aHmMii-
CKOM f3bIKE, CO3aBacMbIii B MEPEXOJHBIM MEPHO OT HA4YaJbHOTO 3Tama pas-
BUTHS SI3bIKA HAYKH K €r0 COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO, IO CHX IOp €IIe Majo
n3ydeH. bonbinoi BKIag B €ro MCCIEIOBAaHNUE BHECIH aBTOPHI KOJJIEKTUBHBIX
MoHorpaduil Ha aHrmmiickoM s3bike: «Late Modern English Medical Texts.
Writing Medicine in the eighteenth century» [Late Modern English Medical
Texts, 2019] («AHmHiiCKMe MEIMIIMHCKHE TEKCTHL. [IMCEMEHHAs MeIuIliHa
B X VIII Bekey) (mox pex. 1. Taavitsainen, T. Hiltunen) u «Late Modern English
Medical Texts 1700—1800: A Corpus for Analysing Eighteenth-century Medi-
cal English» [Taavitsainen et al., 2014] («AHDIHHCKHE MEOUIMHCKAE TEKCTHI
1700—1800 ronoB: ONBIT KOPIIyCHOTO aHajIW3a MEAMLHUHCKOIO aHIIMICKOro
tekcra X VIII Bekay).

Tak, 1. Taavitsainen BBIAETSACT CIEAYIOMINE IIECTh OCHOBHBIX KaTeropuit
MIICBMEHHBIX MEIUIMHCKUX HAyYHBIX TEKCTOB HA AHIVIMHCKOM S3BIKE, OTpa-
JKAIOIIUX KITIOYEBBIC HANPABICHHS B PAa3BUTHU MEIUNUHBI B BennkoOpuranun
XVIII Beka:
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1) TekcThl OOIUX TPAKTaTOB M YIeOHHUKOB Mo MenurmHe (texts of general
treatises and textbooks);

2) TEKCTHI O KOHKPETHBIX 3200JICBaHUAX, METOAAX MX JICUSHIISI, JIEKAPCTBEH-
HBIX TIpenaparax u akymepctse (texts on specific diseases, methods, therapeutic
substances and midwifery);

3) TexcTrI penentoB (texts of recipe collections);

4) Xupypruveckne W aHaTOMHYeCKHe TeKcThl (surgical and anatomical
texts);

5) TexcTeI 00 00IIEeCTBEHHOM 37I0pOBEe (texts about public health);

6) TekcTHI mepruoAnYecKuX m3nanmi (texts of periodicals) [Ibid., p. 46—54].

AHanM3 TEKCTOB 1O BBIACJICHHBIM KaTErOPUSM IOKA3bIBACT, YTO CaMbIe
MHOTOUHNCIIEHHBIE CPEIU HUX OBLIH MOCBSIIEHBI OTIEIEHBIM MEIUITTHCKUM BO-
npocaM: Ha HuX npuxonutcs 31 % ot obmiero o0beMa METUITMHCKUX HAYIHBIX
TEKCTOB, oImyOnrKoBaHHEIX ¢ 1700 mo 1800 romgsr; MeHbIIIEe BCero OBIIIO TEKCTOB
00 o0ImmecTBeHHOM 3710poBbe. [lepenoBast HaydHast MBICITh H3JIaranach TIIaBHBIM
00pa3oM B TpaKTaTax, IMOCBSIICHHBIX OTACIBFHBIM 3a0oneBaHusAM. Cpenn HUX
0CO0YI0 POJIh UTPATHA TEKCTHI M0 aKYIIEPCTBY U PETIPOAYKTHBHON MEIHUIIHE.

Hay4HbIe TEKCTBI aHATOMHUYECKOTO M XHPYPTHUECKOTO COAEPIKaHUS B OC-
HOBHOM TIPOJOJDKAIIN TPaTUIIMOHHBIE TIOAXOIBI, 3aJI0KEHHBIE €IIe BO BpeMe-
Ha TPEABIIYIINX 3110X; aHATOMUYECKHAN TeaTp OCTaBajCs OCHOBHBIM y4eOHBIM
[EHTPOM II0 TTOJATOTOBKE CIIEIHANHCTOB 3TOU cephl. TeKCTHI, OTHOCAIIHECS
K JaHHOU KaTeTOpHH, NEMOHCTPUPYIOT POCT MHTEpPEeca METUKOB K BOIPOCAM
aMIIyTalliH, CBUJECTEIbCTBYIOT O TOCTHKEHUSIX B IOHUMAHIH TIPUPOIBI HH(PEK-
IIUOHHBIX 3a00JIeBaHMI, M3TOTOBJICHUN OOJiee COBEPIICHHBIX XUPYPIHUECKUX
HHCTPYMEHTOB.

CucremMa METUIIMHCKAX YIPESKICHUN U 3paBOOXpaHEHIE HAYMHAIOT pa3-
BuBarbcs B AHMU B X VIII Beke. TekcThl 3TON KaTeropuu MOCBSILEHbBI OTKPbI-
THIO OOJBHHUII, AUCIIAHCEPOB, MEAUIIMHCKOMY 00pa30BaHHIO, CAHUTAPHUH, 3aKO-
HOZIATEIECTBY B 00IaCTH MEIUIINHBL.

Ionynspuzauns meauunHckux 3Hanuid B XVIII Beke ocymectBusieTcs u
C TIOMOIIBIO TIeproanYecKkuX u3manuii. K umcimy Beaymmx »KypHajaoB, B KOTO-
PBIX TyOJIMKOBAUCh TEKCTHI 0 MeauimHe, 0pumn «Philosophical Transactions
of the Royal Society» («®unmocodckue Tpyasl Koponerckoro oOmectBa») u
«Edinburgh Medical Journal» («2auHOyprekuii MEMUIIMHCKAN KypHAI»). Bax-
HO TIOMYEPKHYTh, YTO UIMEHHO B JAHHBIA MEPHOI W B ATHX KypHAIax 3aKia-
JIBIBAJICH OCHOBBI COBPEMEHHOTO KOMIIO3WIIOHHOTO CTPOCHHS HAyYHOH aH-
TJIOSA3BIYHON CTaThH, BKIIOUarommiei pasaens! Introduction, Methods, Results u
Discussion (Beenenne, Metonpl, Pesynbrarer, O6CykaeHme), M OCYIIECTBISICS
MOCTENICHHBIN TIepexo] K HAay9HOMY CTHIIIO PEYd: HallpUMEp, OT H3JIOKCHUS
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OTAETBHBIX CIIyYaeB M3 MEAUIIMHCKOW MPAaKTUKU aBTOPHI MEPEXOIUIN K 0000-
IICHHBIM OITUCAHUSM, & OT HAy9HOTO TEKCTa, B IIEHTPE KOTOPOTO HAXOIUIICS €TO
aBTOD, K TaK Ha3BIBAEMBIM «MOIYITBHBIM TeKcTaM» («modal textsy») ¢ xapakrep-
HBIM JUTS HUX HEOTIPEeIeIeHHO-THIHOCTHRIM nioaxonoM. B X VIII Beke 6ombinyto
MOITYJSIPHOCT TiproOperaeT u «XKypHan it mxeHTIpMeHoB» («Gentleman’s
Magazine»), BrepBble omyOnuKoBaHHBIN B 1731 roay, cTaBmuii HOBEIM KaHa-
JIOM pacrpoCTpaHEeHU MEIUIIMHCKIX 3HAHUI B OPUTaHCKOM OOIIECTBE, B HaCT-
HOCTH, CBSI3aHHBIX C BOIIPOCAaMH 3[JOPOBBS, JJONTONETHS, HOBBIX CIIOCOOOB Jiede-
HUS 3200J€BaHUH U MX MPO(ITAKTUKA, MEAUIINTHCKON TOMOIIH HYKTAIOIIMCS
u zip.

Bnaromaps 3TM epHOANYECKIM H3IAaHUSIM BIIEPBBIC MEIUIIMHCKUH TEKCT
BBIXOIUT 33 PaMKH HHUPKYILIIUN BHYTPH MPO(ECCHOHAIEHOTO MEAUITTHCKOTO
co00IIeCTBa M CTAHOBUTCSA IPEAMETOM OOIIeCTBEHHOH KOMMYHHUKAIHH, OCO-
OeHHO B cpezie 00eCTIeUeHHBIX TPaKIaH, BKIIOYast HETaBHO C(hOPMUPOBABIIHIA-
csl B AHINIMU KJ1acc OyprKyas3uH, pacIoiararomeii J0CTaTOUHBIMHU CPEICTBaMU U
BpEeMeHeM, YTOOBI CIEIUTH 32 CBOUM 3[JOPOBBEM U YUUTHIBATH COBETHI U PEKO-
MEH/IAIIH CHEeIHATHCTOB-MEINKOB.

Kak ormeuaer T. Hiltunen, 3TOT akTop BO MHOTOM ITOCITY>KHJI HMITYIIECOM
JUTS CTHIIMCTUYECKOTO Pa3BUTHSI MICEMEHHOTO MEIUITMHCKOTO TeKCTa U (popMu-
POBaHUS €T0 HAYIHO-TIOMYJSApHOTO cTiurs. Ctunuctideckas auddepeHnnarus
TEKCTa 3aBHCUT OT €ro IIeNICBON aymUTOpPHU — MpPOQPeCcCHOHATFHON HIIH He-
npodeccruoHansHONH. B 0cHOBE MpodecCHoHAIEHO-OPHEHTUPOBAHHOTO TEKCTa
JISKUT apTYMEHTHPOBAHHOE M3JIOKEHUE MEIUIIMHCKOTO HayYHOTO 3HAHUS, B TO
BpeMs KaK SI3BIK TEKCTA, PACCUNTAHHOTO HA IIUPOKYI0 YUTATEIBCKYIO ITyOIHKY,
XapakTepu30Bajcs Oonpiei skcpeccuei [Taavitsainen et al., 2015, c. 85].

BrinonHeHHbIH HAMHU aHAIM3 MEAULMHCKOTO HayuHoro tekcra X VIII Beka
CBUICTENbCTBYET M O JUHAMUKE PAa3BUTHUS €r0 )KaHPOBOTO Pa3HOOOpa3Hs B Te-
yeHne 3Toro croneTus. Cpenu Hanboee pacipoOCTPaHEHHBIX JKaHPOB OTMETHM
Tpakrar (treatise), ouepk (essay), 3ameTku (remarks), orger (account), HabIIO-
nenns (observations, practical observations), pykoBoactso (manual), onrcanue
MEIUIIMHCKHX CITy4daeB (cases).

3. [IpeckpunTHBHBIE NPU3HAKHA MHCHMEHHOT0 MEIUIIHHCKOTO HAYYHOI'0
TexkcTra XVIII Beka Ha aHIVINIICKOM SI3bIKe

Baxxueiilee MeCcTo B 3TOH THIOJIOTHHA OTBOJUTCS TEKCTaM C OIMHCAHUSIMHU
CIIy4aeB U3 MEAWIMHCKOM MPaKTHKH, CBA3aHHBIX C KAKUM-TTHOO0 3a00IIeBaHIEM
WIHA TpaBMOW. BriepBBIe MOSABIIIOTCS TEKCTHI, CPEIH aBTOPOB KOTOPBIX BCTpPE-
YaroTCs CaMU MAIMeHTHI, TIEPEKUBIIHE 3a00JICBaHNE M PACCKA3aBIINE O HEM.
B ommcanne METUIIMHCKHX CIy4aeB YacTO BKJIFOYAIMCh HOBBIE METOMBI Jie-
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YEHUs, 1 OHU OTpakajlil T€ MPOTPECCUBHBIEC SBJICHUS, KOTOPhIE MMEIN MECTO
B aHIVIMICKON MeIMUMHCKOW Hayke B 3moxy IIpocsemenus. Kak yTBepxxaator
aBTopbl MoHOTpadun «Late Modern English Medical Texts. Writing Medicine
in the eighteenth century» («AHImiCKHe MEAUIIMHCKUE TEKCTHL. [IncrMeHHas
menuiaa B X VIII Beke»), Tak 3ap0rKaajicst HOBBIM THII TP ECKPHUITUBHOT O
TEKCTa, HAaPaBIIAIONIET0 JEHCTBHA Bpada | MalMeHTa B CIIydae KaKkoro-Iroo
3a00JIeBaHMUS WIH C IeTbIo ero npodmraktuku [9 Late Modern ..., 2019, c. 96].

[IpeckpunTHBHBIE TPU3HAKK PA3IMYHBIX TEKCTOB HEOAHOKPATHO IPHUBIIE-
KaJIi BHUMAaHHE M OTEYECTBEHHBIX S3BIKOBEJOB, OMHAKO MEIUIMHCKHN TEKCT
KaK OTIEIbHBINA THUI IPECKPUITUBHOTO TEKCTA €Ilie TPeOyeT CBOETO IETaIbHOTO
paccmorpenust. Tak, B ueHTpe BHuManus E. JI. IlonnoBoi HaxoguTcst u3y4yeHue
CH0CO0O0B BBIPQKEHHUS MPECKPUNITHBHOCTH B MIPEANIUCAHMUSIX OBITOBOTO Xapak-
Tepa Ha HEMELIKOM sI3bIKe. MccrenoBarennb OTMeUaeT, 4YT0, HECMOTPS Ha Pa3HOO-
Opasue TEeKCTOB, pa3HOPOJHOCTh UX CTPYKTYPHBIX U SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH,
pa3IuyYHbIe COCOOBI MOTHBHPOBAHMS aJpecara TeKCTa K BBIIIOJIHEHUIO OIpe-
JICTICHHBIX JEWCTBUH, BCE IMPOM3BEACHUS NMPECKPUIITHBHONW HANpaBIEHHOCTH
00BbeIMHEHB! OMHOW M/IEeH, KOTOpasi MO3BOJISICT OTHECTH MX K €IUHOMY THUILY
TEKCTOB, BBIMOJIHAIOINX TaKHE IaBHbIC (QYHKINHU, KaK HH(OPMATUBHAS U WH-
crpykruBHas [[Tommona, 2017, c. 69].

C. B. TyranoBa Ha puMepe KOpITyca FOPHIMYECKIX TEKCTOB B PYCCKOM U
AHITIMHACKOM S3BIKaX OIMCHIBACT PETYISATHBHYIO (DyHKIMIO MPECKPHUIILUHA, pe-
aNN3yeMyIo C TIOMOIBIO MOAAIBHBIX BCIIOMOTATENBHBIX CIOB QoaiceH / must,
BBIPAKAIOUINX CHIIbHOE UMIIEPAaTHBHOE 00s3aTeNbCTBO, HACYIIHYIO HEOOXOIH-
MOCTB, ci1aboe 00s3aTenbCTBO Win 3ampet [ TyraHosa, 2018, c. 88]. U. Uenone
oOpaiaercss K UCCIECAOBAHUIO BUJOBOH OIMO3UIMN UMIIEPATUBHBIX IVIAr0JIOB
B MPECKPUNTHUBHBIX U CYITECTHUBHBIX BBICKAa3bIBAHUIX M NMPHUXOOUT K BHIBOLY,
YTO JIMHTBONIPArMaTH4ECKUl MOAXO0/] K U3y4YEHHIO UMIIEPATHBHBIX BHJIOB C yde-
TOM CHTYaTHBHBIX (DAaKTOPOB Ja€T BO3MOXKHOCTh YTOUHHTH IIPEICTABICHHS
0 BHUJIOBOW ONITO3WINH NPH BEIPAKECHUH IMOOYXIEeHUs K neicTeuio [Yenowe,
2018, c. 87].

MBsI nonaraem, 94To paccMaTpuBaeMbIe Jlajiee B JaHHOM paboTe mpecKpui-
TUBHBIEC BBICKa3bIBAHUS MEANIIMHCKOTO TEKCTa UMEIOT 0COOYI0 3HAYMMOCTh KaK
JUIsl Ipo(heCCHOHANOB B c(hepe MEANUIMHBL, TaK U IS JI000T0 IPYroro 4nTa-
TeJIsl, MTOCKOJIBKY OT CIIEJOBaHMS MPEINMCAHUSIM U COBETaM Bpada BO MHOTOM
3aBUCHT YCIEX B JICYCHWN MAlMEHTa M €r0 370pOBbE. AHIVIOSI3BIYHBIN MEIu-
muHckuid Teket X VIII Beka wacto mprobperaer dopmy Oecembl ¢ YUTaTeneM,
OIIHAKO CTHJIb OOILICHUS B IEJIOM OCTaeTcs O(UIMANIbHBIM, a B psi/ie JKaHPOB,
HarpyuMep, B TPakTaTax W MOHOTpa(usiX, BO3BBIIICHHO-TOPKECTBCHHBIM, Ha-
nmpuMep, Kak B TekcTe Tpakrara «The Anatomy of the Human Body» («Anaro-
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MHUS 4eJIOBEUECKOTO Tema»): No consideration shall induce me to deviate from
the strict of genuine Truth which ought always to actuate the mind of those, who
offer propositions on which the lives of thousands depend (Huxaxue cooOpaxe-
HUSI HE 3aCTaBST MEHS OTOWTH OT MCTWHHOM IpaB/bl, KOTOpasi BCETa JOJKHA
BO30Y)XIaTh yM T€X, KTO BBIIIBUTACT IOJIOKEHHS, OT KOTOPBIX 3aBHUCAT XHU3HU
teIcsa mroneii) [Cheselden, 1726].

OTMeTHM, YTO MEITUIIMHCKUH TEKCT, pean3yss HOPMAaTHBHO-PETYISITUBHYIO
(DYHKIMIO, YacTO BKITIOYAET O0COOBIE JICKCHIECKNE €AMHHIIBI M CIIOBOCOYCTAHHS,
YCHJIMBAIOIME CHITy BIMSHHS TEKCTA Ha aJipecara, 9To aKTyalIn3upyeT B 3TOM
BUJIE TEKCTa BO3JICHCTBYIOIIYI0 (QyHKIMIO. Hike mpuBonsTCsS MpuUMeEpHl, Ie-
MOHCTPHPYIOIIHE, KaK C TOMOIIBIO TAKUX S3BIKOBBIX CPEICTB aBTOPHI MEANIINH-
CKOTO TEKCTa ONHCHIBAIOT YTPO3Y, UCXOASIIIYIO OT 3a00JIEBaHMs, 1 BOSMOXKHBIE
MIOCJIEACTBYS B CIIydae HENPaBWIBHOTO JICUCHHMS, HApUMep, alarming forms,
hazardous, mischievous, destructive, misery distress, malignant, terminated
in death, violence, common enemies of mankind, extinguish the lamp of life,
to put point to the life m np. (TpeBoXxHBIE (HOPMBI, OITACHBIN, BPETHBIN, pa3-
PYIINTENbHBIN, HECUaCTHBIE OCICTBUS, 370KadeCTBCHHBIN, OKaHIHWBAIOIIHECS
CMEpTHIO, HacWIne, OOIIMe Bpard 4ejI0BEYECTBA, TaCHT JIAMITY >KHU3HH, CTABHT
TOYKY B JKU3HHM), @ TAK)KE, UCIIONb3YS MTOJI0KUTEIHHO OKPAIICHHYIO JIEKCUKY, —
YCIICITHOE BBI3IOPOBIICHHE B CIIydae MPUMECHEHHMS JICKApCTBEHHBIX ITPENapaToB
W CIIEZIOBaHUS HACTABJICHHMSIM M PEKOMEHIALMSAM JICYAIlIero Bpada, HalpuMmep,
learned and able physicians, relief, timely help, safe, effectual, useful, necessary,
beneficial n np. (0Opa3oBaHHBIC U YMEIbIC Bpa4d, O0OJETUCHNE, CBOCBPEMEHHAS
moMoITs, Oe3omacHbIi, 3P PEeKTUBHBIN, TIONE3HBIH, HEOOXOAUMBIH, OIarOTBOP-
HBIH).

BelieneHHbIe B X0/I€ JAHHOTO MCCIIEIOBAHHS TPECKPUNTHBHBIC TPHU3HAKA
MUCbMEHHOTO Hay49HOro MeaunuHCKoro Tekcra X VIII Bexka Ha aHMIMICKOM SI3bI-
Ke (M0/Ipa3yMeBarOTCs BHICKA3bIBAHKS N3 TEKCTOB Pa3HbIX JKaHPOB, HAIIPABIICH-
HBIC Ha HHPOPMHUPOBAHNE, PETYINPOBAHIE [TOBEACHHS KaK Bpava, TaKk ¥ MaIy-
€HTa, HO HeoOs13aTeIbHO HHCTPYKTHPYIOIIETO XapaKTepa) MOXKHO Pa3ZIeIuTh Ha
YeThIPE OCHOBHBIE TPYIIIBI, OTPAXKAIOIINE OCHOBHBIC BU/IBI IPECKPUTIIINIL:

(1) tonxeHCTBOBaHMUE, NMPEANUCHIBAIONICE 00S3aTEIHHOE BHITTOIHE-
HHE TAlMEHTOM NPeICaHIi Bpaya;

(2) pexoMeHman U, comep)Kalas COBET MM IMOXKEIaHUE Bpada Mary-
eHTY;

(3) pazpemenmne, ¢ MIOMOIIBIO KOTOPOTO Bpad JaeT MallMeHTY MPaBO HA
Kakoe-110o JieicTBIE;

(4) 3ampeT Ha BHINOJIHEHHE MAIIMEHTOM KAaKOTO-JIMOO IeHCTBUS, MPEnsT-
CTBYIOIIIEE €TO BBI3I0POBICHHIO.
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Huxe npuBeneM onucanue OCHOBHBIX MPECKPUITLIUIT MEIUIIMHCKOTO MMUCh-
MEHHOI'0 Hay4yHOI'0 TeKCTa Ha aHIJIMHCKOM $3bIKE M IPUMEPOB Hambosee pac-
MPOCTPAHEHHBIX S3BIKOBBIX CIIOCOOOB, HCIIOIB3YEMBIX aBTOpaMH B paboTax
1700—1800 rogos [Andree, 1746; Perfect, 1785; Reid, 1782; White, 1777].

I. TTPECKPUNIIMY IOJDKEHCTBOBAHMUSL.

(1) C nmomonIp0 MOAATBHBIX [1aroyoB should, must (B GONBIIMHCTBO CIIy-
YaeB B CONPOBOXKCHUH CMBICIIOBOI'O IJIaroJia B CTPaaaTeIbHOM 3aJI0Te), HallpH-
Mmep:

— The other medicines should be omitted for some time and that should
be given ([Ipyrue nexapcTBa He cieqyeT MPUHAMATH HEKOTOPOE BPEMS, U 3TO
CleAyeT MPUHUMATB).

— It should consist of chicken or weak broth from lamb or veal, in prefer-
ence to beef or mutton (OH TOIDKEH COCTOSATH U3 KYpPUHOTO HITH ¢1aboro OyIrbo-
Ha U3 0apaHUHBI WK TEJISITUHBI, IPEAIOYTUTEIBHO TOBSIMHBI MK OapaHuHbI).

— It must be drunk as food, to the quantity of two or more pints in a day
(Ero HyXHO ymoTpeOnaTh, Kak MUILY, B KOJUYCCTBE JBYX WIH 0OJNee MUHT
B JICHB).

(2) C nomomursio 1aroyioB fo order, to give the order to, to be obliged, to
tell, to require, to prescribe, to instruct, etc. (mpuka3bpIBaTh, OTABaTh MPHUKA3,
OBITH 00s3aHHBIM, TOBOPHUTH, TPEOOBATh, TPEANUCHIBATE, HACTABIATH) B JCH-
CTBHUTEIILHOM U CTPA/IATEIILHOM 3aJI0Te, HAalpUMEp:

— He was obliged to be cured by what he had often ranged in the class
of quack medicines (OH ObUT BBIHYXJICH JICYUTHCS TEM, YTO YaCTO OTHOCHII
K KJIacCy IapJIaTaHCKUX JICKapCTB).

— 1 told her immediately to be put in bed and the Febrifuge administered
(51 Benen HEMeEUIEHHO YJIOXKHUTD €€ B IIOCTEINb U JaTh €if dapONOHIKAIOLIee).

(3) C nomotipio CONPOBOXKAAOLIEH TPYNIBI HAPEUHBIX YCHIUTEICH, Ha-
npumep, immediately, at once, right now, now, directly, ctc. (HeMeIUIeHHO, cpa-
3y ke, MPsIMO ceifvac, ceiiuac, ToT4yac), Hanpumep:

— He instructed it to be taken immediately (On pactiopsituics, 9To0BI €ero
HEMEUICHHO 3a0paiin).

— I required he would take the chymical Febrifuge at once (51 norpedosai,
4TOOBI OH Cpa3y e MPHHSUT )KAPOIIOHMKAIOIIIEE).

I1. TIPECKPUMIIY PEKOMEHAALMH.

(1) C nomo1pto raroiioB fo recommend, to advise, to propose, to suggest,
to offer, to desire, to prove, to prefer, ctc. (p€KOMEHIOBATh, COBETOBATH, IIPEJia-
rarhb, KeaTh, J0Ka3bIBaTh, IPEIIOUECTh) B ICHCTBUTEIILHOM U CTPAIATSILHOM
3ajore ¥ 00pa30BaHHBIX OT HUX MPUYACTUH, HAITpUMEp:

— Accordingly we find them recommended by many doctors (CooTBeT-
CTBEHHO MX PEKOMEHYIOT MHOTHE BpauH).
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— Distilled water being lighter than any other, is greatly to be preferred
(ductunnupoBanHas Bopa, Oyayud Jierde, 4em Jobas npyras, 3HaIUTEIBHO
MPEMOYTHTEBHEE).

(2) C nomorp0 MOZATBHOTO TIarona would, BRIpaXaromero mpeaioxe-
HHE BBIIOJHUTH KaKoe-JIMOO AEHCTBHE, BCIOMOTATENBHOTO Iaroia would n
MOZAIBHOTO Tiarosa might, NCTIONb3YEMBIX /IS BBIPRKCHHUS JKEIAEMOTO WIIN
MIPE/IOoNaraeMoro AeHCTBUS, HaIpUMep:

— Sea voyages would be used if only as a mode of conveyance (Mopckue
MyTEIIECTBHUS NCIIOIB30BAINCH OBI XOTS OBl KaK CPEACTBO IEPEABHKCHHS).

— Milk mixed with conserve of roses, raspberries, and other preserved fruit
might make an agreeable change (Monoko, CMEIIaHHOE € 3aTOTOBKAMU 3 PO3,
MaJIMHbI ¥ IPYTHX (PYyKTOB, MOTIIO OBI MPUBECTH K YIYUIICHHUIO).

(3) C momompio psaa mpuiIaraTedbHBIX U CYIIECTBUTEIBHBIX, HAIPUMED,
necessary, superior, principal, advisable, proper, useful, greatest, importance,
change, agreeable, etc. (HeOOXOMMMBIH, BBICIINMA, TIABHBIN, JKEIATCIHHBIH,
MIPaBUJIBHBIH, ITOJIE3HBIH, BETMYANIIN, BAXKHBIN, TEPEMEHUNBBINA, IPUATHBIN),
HarpuMmep:

— A vegetable diet with milk in any form that agrees with the stomach is
indispensably necessary (PacturenpHas auera ¢ MOJOKOM B Jr00oi Gopme, He
pasapakaromas XeIyJoK, IPOCTO HeoOXoauMa).

— Milk becomes the principal part of the diet (MoI0KO CTAHOBHUTCS OCHOB-
HOH 4acThIO palnoHa).

— Women's milk sucked from the breast is superior to any other diet
(PKenckoe rpytHO€ MOJIOKO TPEBOCXOIHT JIFO0YIO APYTYIO JHETY).

— It will be proper to lie in a large chamber well ventilated with the chim-
ney open (JIydie Bcero siexxarb B O0IBIION, XOPOIIIO IIPOBETPHBAEMOM KOMHATE
C OTKPBITBIM JIBIMOXOJIOM).

II1. TIPECKPUMIIUN PA3PELLIEHUS.

(1) C momomipr0 MOaIBHEIX ITIAT0JI0B might, may, cannot (B OONBITMHCTBE
CJly4aeB B COIPOBOKACHIH CMBICIIOBOTO IJIaroJia B CTpagaTeIbHOM 3aJI0Te), Ha-
puMep:

— They may be taken occasionally as a variety (IHOTIa HX MOXXHO TIPH-
HUMAaTb KaK aHaJor).

— Milk, water, and lemonade may be used from time to time (Bpems ot
BPEMEHH MOKHO HCIIOJIB30BaTh MOJIOKO, BOZLY M JINMOHAT).

— The common practice of mixing rum or other spirits with milk, cannot
be too strictly inhibited (O0b9Has TpaKTHKa CMEIIMBAHWS pOMa FIIH IPYTHUX
CIHMPTHBIX HAITUTKOB C MOJIOKOM CTPOTO HE 3alpeIeHa).

(2) C momomsto Tinarona to let, Harpumep:
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— I let her have what her friend so strongly recommended for her relief (51
Jaj el To, 4To ee MOoApyra TaKk HACTOATEIBHO PEKOMEHIOBAJA I ee oblerde-
HUA).

IV. TIPECKPUIILIU 3ATIPETA.

(1) C momormpro Tiaronos o forbid, to prohibit, to exclude, to stop, to omit,
etc. (3ampeTuTh, UCKIIOYUTh, OCTAHOBHUTH, HCKITIOUUTH) (4ACTO B COMPOBOXKIC-
HHUHU CMBICIIOBOTO TJIarojia B CTPajaTebHOM 3aliore U (opMe IMOBEIUTEIBLHOTO
HaKJIOHEHHS), HAIIPUMeED:

— Wine, spirits, and liquors of all kinds are rigidly forbidden (Buno,
CIIUPTHBIC HAITUTKHU U JIMKEPBI BCEX BUAOB CTPOTO 3alPEIICHBI).

— In the advanced period of Phthisis exclude it from your diet (B cne-
IYIOIEeM TIeprone pa3BuThs 3a0oneBaHus Phthisis uckimrounTte ero u3 cBoero
pamnuona).

(2) C momo1br0 MOIaNbHBIX TIIAroJIOB can’t, may not, etc., HanpuMmep:

— You can’t take it for long, especially when there is a disposition to he-
moptoe (BBl He MOXXeTe MPUHUMATB €ro JIONTr0, 0COOEHHO KOTZa €CTh CKJIOH-
HOCTB K KPOBOXapKaHBIO).

— She may not use more than half a pint (OHa He MOXET yIOTPEOIATH
0OJbIIIe TOIOBUHBI ITUHTEI).

(3) C nomompio clioB-ycuIuTeNeH, Hanpumep: rigidly, rigorously, severely,
never, etc. ()KECTKO, CTPOT0, CypOBO, HUKOTIA), HAIIPUMED:

— Ice cream is rigorously prohibited during this period (MopoxeHoe CTpo-
TO 3alPEeIICHO B 3TOT IIEPUON).

4. BriBoabI

Kak moka3siBaeT mccieqoBaHue, MPECKPUTIIINHA BCTPEIAIOTCSA B MEIUIIIMH-
ckux HayyHbIX TekcTax X VIII Beka B pa3iauyuHbIX )kKaHpax, HO Yalle BCErO TAKUE
BBICKA3bIBaHHA, PEANM3YIOIINE WHTCHIUIO BO3JCHCTBUS WM OIMCHIBAIOIIHC
€ro, HarpaBJIcHHbIC Ha MHPOPMUPOBAHHE, PETYANPOBAHUE ITOBEICHHS KaK Bpa-
Ya, TaK ¥ MAIUEHTA, XapaKTePHBI IS )KAaHPOB, B KOTOPBIX (PUKCHPYIOTCS CITydan
W3 MEAUIIMHCKON MPaKTHKH, HAOTIOACHUS U 3aMeTKU. Cpean BaKHEHUIITHX S3bI-
KOBBIX CIIOCOOOB BBIPQKCHHS MPECKPUIIMNA BCEX BHUIOB BBICTYIMAIOT MOJAJb-
HBIC TJIaroJbl, TIO3BOIIIIONINE BEIPA3UTh TOJDKEHCTBOBAHUE, 3aIIPET WIH pa3pe-
IICHHE Ha KaKWe-THOO JEHCTBHUS yYAaCTHUKOB KOMMYHHKAIIMH B MEIUITMHCKON
cepe.

Kpowme toro, 11 kaxxaoi U3 rpymnil NpeCKpUNLMNA XapaKTEPHBI OIPEEIeH-
HBIE TJIarojibl, BO MHOTHX CIy4asxX HCIOJIb3yeMble B CTpajaTeiabHOM 3ajore, a
TaKoKe IPyrue 4acTu peuu, HampuMep, IMEeHa CYIIeCTBUTENbHbIE, IPUIIaraTeib-
HBIC, IPUYACTHUS, YIIOTPEOIICHHE KOTOPHIX B MEIUIIUHCKOM TEKCTE, KaK IPABUIIO,
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COIIPOBOXKIACTCS CIOBAMU-YCHINTEISIMA. B MX ponu 0OBIYHO BBHICTYHAIOT Ha-
peursi, KOTOpPbIE MO3BOJISIFOT BBIPA3UTh CMBICIOBBIE OTTEHKH, YTOUHSIOLINE HA-
3HAuCHUE Bpava, B IIMPOKOM CEMAHTHIECKOM THara3oHe, HalpuMep, OT HACTO-
ATENBHOI PEeKOMEH ALK, TIPHOIMKAIOIIESHCS TI0 CMBICITY K JOJKEHCTBOBAHHIO
(The fervida potio is strongly recommended — HacTosiTeJIbHO PEKOMEHIYETCS
ucnonb3oBark fervida potio wiu Distilled water being lighter than any other is
greatly to be preferred — JluctuinmupoBaHHas Boja, OyIydu Jierde, 4em Jro0as
Jpyrasi, 3HaYUTEIbHO MPEIIOYTHTENIbHEE), 10 COBETa, KOTOPhIA MOXHO BOC-
MpUHUMATE Kak paspemenne (Though it is advisable to make the experiment —
XOTs JKeNnaresibHO MPOBECTH SKCIIEPUMEHT).

B ciyyae uconb30BaHus IPECKPUIITUBHBIX BHICKA3bIBAHHHN, BEIPAXKAIOIIIHX
JTIOJDKEHCTBOBAHUC M 3ATIPET, TAKUC YCUIIMTEIBHBIC I3BIKOBBIC CIIOCOOBI HAIIPaRB-
JICHBI Ha TIOOY>KACHNE K TOYHOMY HCIIOJTHCHUIO HHCTPYKIUI Bpavya U HE MPe-
MOJIATAIOT JBOMHOTO TOJKOBaHMS. B 3TOM ciydae 0COOCHHO aKTyalH3HPYeTCs
BO3JeHCTBYOMIAsT GYHKIIHS IPECKPHUITIIUI METHUIIMHCKOTO TEKCTA.

[peckpuriyy, BhIpakarolie peKOMEHAAIMH, HaU0O0JIee MHOTOUNCIICHHBI
1 pa3HooOpa3Hbl. C UX MOMOIIBIO, [0 HAIIIEMY MHEHHIO, aBTOPhI MEAMIIMHCKUX
HayuyHbIX TeKcTOB X VIII Beka — 310XH CTpEMHUTENBHOIO Pa3BUTHS HAyKH, CBO-
00mOMIO0KST ¥ MPOCBEIICHUSI — CTPEMIJINCHh TOAYCPKHYTH 3(PdeKkTuBHOCTH
pa3paboTaHHOW UMK METOIUKH JICUEHHS, OUCHIBASE MHOTOYNCIICHHBIE CITyYau
YCIIEIITHOTO BBI3ZIOPOBIICHUS C €€ MOMOMIBIO; C APYTOi CTOPOHBI, B KAYECTBE OC-
HOBHBIX IMAIIMEHTOB TOTO MEPUOA BHICTYIAIM COCTOSITeNbHBIC IpakaaHe Be-
JUKOOPUTAHUH, [MO3TOMY MPEANOYTUTEIbHBIC MPECKPHIIIIUK, HCIIOIb3yeMbIC
MEIUKaMH 10 OTHOIICHUIO K HUM, HOCHJIH BSKIIHMBO-PEKOMCH/IATCIIBHBIN, a HE
MPUHYIATEIEHO-00S3YOIIHIA XapaKTep.
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The article is devoted to the problem of studying a written scientific English text in medi-
cine. Attention is paid to the features of its formation as a result of long historical development.
The question of the patterns of presentation of prescriptive information in the medical text of
the XVIII century, which is considered the final stage of the nationalization of the language of
science, is revealed. The author determines that a medical text possessing signs of expressing
prescriptiveness functions as informing, regulating and influencing the addressee with the aim
of expressing the meanings of duty, recommendation, permission and prohibition. The article
contains a definition of prescription in relation to a medical text. The description of the ways of
expressing prescriptions by means of linguistic units is presented: verbs used in the passive
voice, nouns, adjectives and participles. It is shown that such texts are intended to induce the
recipient to accurately follow the instructions of the doctor and to prevent the possibility of
double interpretation. The main prescriptions of the medical written English-language scientific
text of the XVIII century, used by doctors in relation to the recipients, are identified as having a
character that is not compulsory, but politely recommended.

Key words: scientific text; medical written text; prescriptions; obligation; recommendation;
resolution; prohibition.
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